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Taal voor allemaal ® is bedacht door professor Xavier Moonen.
Xavier Moonen werkte voor zijn pensioen bij de Universiteit van 
Amsterdam en bij Zuyd Hogeschool in Heerlen. 
Hij werkt ook als adviseur bij Koraal.
Het e-mailadres van Xavier Moonen is: xavier@taalvoorallemaal.com.

Xavier Moonen heeft Taal voor allemaal ® gemaakt met:
• Enid Reichrath
• Karin Cortenbach
• Tessie Wittelings

Het teken ® betekent dat Taal voor allemaal van de makers is.
Andere mensen mogen de methode Taal voor allemaal niet zomaar 
gebruiken. Ze moeten hiervoor toestemming vragen.

De methode Taal voor allemaal
De methode Taal voor allemaal heeft 3 stappen:
1. Schrijven in Taal voor allemaal
2. Afbeeldingen kiezen bij Taal voor allemaal
3. Testen bij Taal voor allemaal

In alle 3 de stappen werk je samen met de lezers.

De methode Taal voor allemaal
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Meer informatie
Meer informatie staat op de website: www.taalvoorallemaal.com
Of stuur een e-mail naar:    info@taalvoorallemaal.com

De methode Taal voor allemaal

Scan deze 
QR code
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Onderzoek naar taal
De methode Taal voor allemaal gebruikt de uitkomsten van onderzoek. 
We doen zelf ook onderzoek. 
Zo is onderzoek naar taal de basis van onze richtlijnen in de boekjes voor:

1. Schrijven in Taal voor allemaal (op maat)
2. Afbeeldingen kiezen bij Taal voor allemaal
3. Testen bij Taal voor allemaal: basisboek en test voorbereiden
4. Digitale informatie in Taal voor allemaal

U vindt alle gebruikte onderzoeken en andere bronnen voor de inhoud van 
onze boekjes in deze lijst met bronnen.

Versie 
Dit is versie 1 van de totale lijst met bronnen, gemaakt in januari 2024. 
Voorheen stonden de deellijsten achterin eerdere versies van onze boekjes 
met richtlijnen. Als de lijst wordt bijgewerkt, krijgt deze een nieuwe versie.

Onderzoek naar taal
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